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CENGINAMEDEN TASANLAR: ENDERUNLU FAZIL’IN SARKILARINDA CENGILER*
OVERFLOW FROM CENGINAME: ENDERUNLU FAZIL’S SONGS AND CENGIS

Esra BEYHAN** & flyas YAZAR***

18. ytzyilin Nedim ve Sabit ¢izgisine yakin goriilen sairi EnderGnlu Fazil, kendi ask
Gelis: 13.10.2020 maceralarini anlattig1 Defter-i Ask, kadnlar kitab1 olarak nitelendirilen ve farkli milletlerden
kadmnlarin 6zelliklerinin anlatildigi ve Osmanli tarihinde toplatilmasiyla iz birakan
Zenanndme, 18. yiuizyll Istanbul'unun naml koéceklerinin cesitli vasiflariyla anlatildig:
/ Kabul: 10.12.2020 Cengindme (Rakzasgame) ve farkli milletlerdgen erkeklegrir? (’izellikleriri/in anlamdél
Hiibanndme eserleri yaninda Divan Edebiyat1 gelenegi paralelinde, diger eserlerine gore
Anahtar Kelimeler: daha agir bash kaleme aldig1 hacimli bir Divan'a sahiptir. Sairin eserleri i¢cinde Divan,
18. yiizyil, Defter—{' Ask ve Cengindme’s? kepdi yasantlsmdgn_izler ta$ldlglli§:il‘l ayr1 bir yer tutmaktadir.
Divan siiri Defter-i Ask’inin Sehlevendim’i, Cengindme’sinin Yasemen’i, Anton’u ve daha pek ¢ok
’ glizeli Divan’inmn muhtelif manzumelerinde karsimiza c¢ikmakta hem sairin hem de
Enderinlu Fazil, [stanbul’'un renkli yasantismin izlerini tagimaktadir. Bu cahsmayla sairin Divani ve
Cengindme, Cenginame'si ayrmtili bicimde incelenerek betimsel bir aragtirma yapilmis ve sairin Divan’1
Divan. ile Cenginame’si arasmda Féazil'm sarkilar1 vasitastyla kurulan iligkiyi ortaya koymak
amaglanmistir.
Arastirma Makalesi
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As a poet of the 18th century, similar to Nedim and Sabit in terms of style, Fazil recounted
his own love adventures in his Deffer-i Ask, told about the characteristics of women from
different nations in his Zenanname, which left a mark in the Ottoman history, and in
Cengindme (Rakkasndme), he described the famous roots of 18th century Istanbul with
various qualities, and in Hithanndme described characteristics of men of the nationalities. In
addition, the poet has a voluminous Divan that he wrote in parallel with the Divan Literature

Keywords: tradition, which was more dignified compared to his other works and paying attention to its
18th century, style. Among the poet's works, Divan, Defier-i Ask and Cengindme are important because
Divan poetry, they bear traces from his own life. Sehlevendim of Defier-i Ask, Yasemen of (Cenginame,
Enderinlu Fazil, Anton and many more beauties appear in various poems of Divan and bear the traces of both
Cengindme, the poet's and Istanbul's colorful life. We made a descriptive research by examining both the
Divan. Divan and Cengindme in detail. In our study, we aimed to reveal the relationship established
between the poet's Divan and Cenginame by Fazil's songs.
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Extended Abstract

Enderuni Fazil, who is among the 18th-century representatives of the local style; although he is highlighted
with his works such as Defier-i Ask, Zenanndme, Cengindme (Rakkasndme), Hiibanndme, he is a remarkable poet
with his style and reflecting the understanding of the period with his work Divan which is written in the literary
tradition of classical poetry. He is known for his interest in his fellows and does not feel the need to hide it and the
poet who presented Defter-i Ask (Book of Love) to the reader as a verse confession proves his interest in beauty
and beautiful with his works Hiitbanndme and Zenanndme. The poet depicts both male and female beauties with
these works, he narrates fellow beauties who came into his life in Defter-i Ask, and in Cengindme, he describes
the famous various male dancers (kogek/ ¢engi) of the 18th century Istanbul. However, the value of his other
works, his literary and biographical personality will not be fully understood without knowing the poet's Divan.
The tight relationships between his literary works are seen when researches on Fazil's works, which can be
considered as outcomes of his colourful and active life, get deeper. The poet's works Divan, Defter-i Ask and
(Cengindme have a special place for us since they carry traces of his own life. In fact, Sehvelendim in Defter-i Ask,
Yasemen and Anton in Cengindme and many more beauties appear in various poems of Divan and they carry the
traces of the colourful life of both the poet and Istanbul. Moreover, it is aimed to reveal the relationship between
Divan and Cengindme through “songs” in the study. A printed copy is used for the quotations made from Divan.
Keskin's critical text published in 2013 is used for the quotations made from Cengindme.

(Cengindme is also known as Rakkasname, and it is written in a quadrate verse and considered as a small
work in terms of volume with 118 versicle in which Fazil Hiiseyin Bey mentions the male dancer belonging to
different religions and nationalities. Zenanname, Defter-i Ask, Hiibdnndme and Sevkengiz, the mesnevi of Vehbi
who is another important poet of the period, were published in Bulak in 1837 and 1869.

The names or nicknames of 43 male dancers were mentioned in Fazil's Cengindme. These are: Ziba, Zer-
nisan, Yorgi, Yorgaki (Biiytik Afet), Yildiz, Yeni Diinya, Yasemen, Velvele, Tati, Tursu, Todori, Tilki, Ten-suh,
Téaze fidan, Sevki, Sakir (Kanarya), Rub’iyye, Pesend, Pandeli, Panayot’un Kii¢tigli, Panayot, Pamuk, Misirli
Giizeli, Meh-tab, Latif, Kiicik Andon, Kiiciik Afet, Kiz Mehemmed, Kivircik Oglan, Kervan, Istavri, Hos
fidan/Cubukcu Giizeli, Hilal kas, Gazab, Fistik, Eski Fidan, Dar-¢in-giilii, Ceylan, Benefse, Andon, Altintop, Ahu,
Afitab.

It is possible to find information about 9 of these in Divan. These are: Kiigiik Afet, Yorgaki, Anton, Mehtab,
Zer-nisan, Yasemen, Dar¢in Giilii, Cigek ve Rub’iyye. Therefore, it is obvious that these male dancers, as he calls
them, have a special place for Fazil. It is striking that Fazil exhibits different attitudes while describing these
bohunk male dancers in his songs. In some of his songs, the poet does not give us any information about the
dancers. It is possible to say that the things he said do not go beyond what any classical Turkish poet would say to
any beautiful person. Therefore, it is not possible to find distinctive information about the dancers in these songs.
Of course, it would be wrong to criticize this attitude since poets do not have such responsibilities or concerns in
their literary works. Fazil writes Divan as a representative of the classical poetry tradition. For this reason, the
songs in which the poet wants ultimate union as soon as possible, to get a kiss from cheek and describes a beauty
with the height, clean body and bright face, completes Cengindme with an artistic discourse that is kneaded with
the intensity of emotion and sincere utterance, ranging from love of love to lightsomeness. The Dancers whose
names, forms and origins are given in Cengindme turn into beauties emotionally dressed that the poet is enchanted
in Divan.

It is possible to come across much more information about the famous dancers mentioned in some songs in
Fazil's Divan than Cengindme. Songs written for Rub’iyye, Cigek, Dar¢in Giilii ve Zer-nigén are examples of this
situation.

Another point that should be considered is the poet's style in Cengindme and his songs. Fazil gives
information about the dancers in a humorous way, sometimes with a mock but without idealizing anyone in
(Cengindme which is stated by literary historians that it has the characteristics of the genres of humour and
sehrengiz (a genre that tells beauties of a city). Although the work is open to discussion due to its use of sexual
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CENGINAMEDEN TASANLAR: ENDERUNLU FAZIL’IN SARKILARINDA CENGILER 238

slang, and the purpose of writing stated by the poet in the writing purpose section his Divan and so his songs are
different from it. As a result of tradition, Fazil prefers a more sedate and a style that prioritizes art in his songs.
There is a more idealizing and glorifying style rather than a realist and insulting attitude in Cengindme. The poet
uses depictions in Cengindme whereas he idealizes and glorifies in Divan. That's why it is possible to see that he
transforms the dancers, which he deems ugly or worthless in Cengindme, into unique beauties in his songs, and
that he is enchanted with each of them and wishes them good luck. Fazil, who is "incontinent in his language," has
been replaced by a naive and passionate lover.

Another point that draws attention is the figures of speech such as simile and metaphor, metaphorical
expressions and connotations that the poet uses when describing these male beauties. Fazil made use of appropriate
connotations and similarities with nicknames while describing the dancers in his songs like in Cengindme. For
example, when he describes Yasemen, he uses flowers; when he describes Rub'iyye, he uses gold and precious
goods; when he writes songs for Mehtab, he uses the moon, night and connotations about her. It is seen that this
attitude, which was widely adopted by classical Turkish poets, is also adopted by Fazil when he narrates the
dancers of the period through songs.

Giris

Mahalli tarzin 18. ylizy1l temsilcileri arasinda yer alan EnderGnlu Fazil; Defier-i Ask, Zenanndme,
(engindme (Rakkasndme), Huibanndme gibi eserleriyle 6ne ¢ikarilmissa da klasik siir baglaminda
olusan edebi gelenege uygun kaleme aldig1 Divan’iyla da gerek uslup gerekse dénemin anlayisini
yansitmasi agisindan dikkat ¢eken bir sairdir. Hemcinslerine duydugu ilgi ile bilinen ve bunu gizleme
ihtiyaci duymayip Defier-i Ask’inda manzum bir itirafname olarak okuyucuya sunan sairin, Hithanndme
ve Zenanndmesi giizele ve giizellige olan ilgisini ispatlar niteliktedir. Bu eserleriyle kadin ve erkek
glizelleri tasvir eden sair, Defier-i Ask’inda hayatina giren hemcinsi giizelleri, Cengindme’sinde ise 18.
Yiizyil Istanbul’unun namli kogekleri/cengilerini anlatmistir. Ancak sairin Divan’1 bilinmeden diger
eserlerinin degeri de sairin edebi ve biyografik kisiligi de tam olarak anlasilmayacaktir. Fazil’in renkli
ve hareketli yasantisinin bir sonucu olarak gorebilecegimiz eserleri lizerinde yapilan incelemeler
derinlestikce edebi eserlerin birbirleriyle olan siki iligkileri ortaya ¢ikmaktadir. Sairin eserleri iginde
Divan, Defter-i Ask ve (engindme’si kendi yasantisindan da izler tasidig1 igin bize gore ayri bir yer
tutmaktadir. Oyle ki Defier-i Ask’inin Sehlevendim’i, Cengindme’sinin Yasemen’i, Anton’u ve daha
pek ¢ok giizeli Divan’imn muhtelif manzumelerinde karsimiza ¢ikmakta hem sairin hem de Istanbul’un
renkli yasantisinin izlerini tagimaktadir. Calismada da sairin Divan’1 ile Cengindme’si arasindaki iligkiyi
“sarkilar” vasitasiyla ortaya koymak amaglanmistir. Divan’indan yapilan alintilarda matbu niisha esas
alinmistir. Cengindme’den yapilan alintilar i¢in ise Keskin’in yayimlamis oldugu tenkidli metni
kullanilmistir (Keskin 2013: 329-371).

Cenginame’de Kocekler

Rakkasndame adiyla da bilinen Cengindme, Fazil Hiiseyin Bey’in farkli din ve milliyete
mensup c¢engi/koceklerinden bahsettigi, murabba nazim sekliyle kaleme alinmis, 118 bentlik,
hacim yoniiyle kiigiik bir eserdir. Eserin yazilig tarihi belli olmamakla birlikte, bir¢ok el
yazmasi niishast hem yurt dist hem de yurt i¢ci pek c¢ok kiitiiphanede tespit edilmistir.
Zendnndme, Defter-i Ask ve Hitbdnndame donemin diger onemli bir sairi Vehbi’nin mesnevisi
Sevkengiz de dahil edilerek, 1837 ve 1869°da Bulak’da basilmistir.

(Cenginame, murabba nazim sekliyle ve fe ‘ildtiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin aruz kalib1 kullanilarak,
aaxa bbba ccca kafiye diizeniyle yazilmig, dort boliim seklinde diizenlenmistir.

UNDEXKAD
Cilt / “Yolume: 3, Say1 | (Jssue: 2, 2020



239 Esra BEYHAN & Ilyas YAZAR

(engindme hem hezel hem de sehrengiz tiirliniin 6zelliklerini tagtyan bir eser olarak kabul
edilmistir. Sehrengizlerde bir sehrin gilizelleri ve giizellikleri anlatilir. Erkek giizellerin
anlatiminda, onlarin mesleklerine dair farkli mesleki terim ve jargonlarin c¢agrisimindan
faydalamlir. Ancak sair, klasik “sehrengiz” ifadesini baslikta ve metinde kullanmamistir.! Eser
tizerinde Jan Schmidt genel degerlendirmelerde bulunmus (Schmidt 1993:183-192); eserin tam
metni ise Baris Karacasu tarafindan yayimlanmstir (2006). Neslihan ilknur Keskin ise ikisi
matbu yedi niisha tizerinden kapsamli ve karsilastirmali bir c¢alisma yaparak ¢engilerin
isimlerini tespit etmis, onlar1 milliyet, zaman, mekan, yas, viicut 6zellikleri, hastaliklar ve din
basliklarinda ayrintili olarak incelemistir (2013).

Fazil’in Cenginame’sinde 43 ¢enginin ad1 yahut lakab1 gecmektedir. Bunlar su seklidedir:

Z1ba, Zer-nisan, Yorgi, Yorgaki (Biiyiik Afet), Yildiz, Yeni Diinya, Yasemen, Velvele,
Tatl, Tursu, Todori, Tilki, Ten-suh, Taze fidan, Sevki, Sakir (Kanarya), Rub’iyye, Pesend,
Pandeli, Panayot’un Kii¢iigi, Panayot, Pamuk, Misirlhi Giizeli, Meh-tab, Latif, Kiiclik Andon,
Kiigiik Afet, KizMehemmed, Kivircik Oglan, Kervan, Istavri, Hos fidin/Cubukeu Giizeli, Hilal
kas, Gazab, Fistik, Eski Fidan, Dar-¢in-giilii, Ceylan, Benefse, Andon, Altintop, Ahu, Afitab,
(Keskin 2013: 339).

Resad Ekrem Kogu nun Istanbul Ansiklopedisi’'nde yer verilen Cengindme maddesi ve
Istanbul’da Meyhaneler ve Meyhane Kégekleri adli kitabinda gecen kdgek yahut cengilerin
takma isimleri soyledir:

Afitab, Ziba Zer-nisan, Yorgi, Yildiz, Yeni Fidan, Yeni Diinya, Yenaki, Yasemen,
Velvele, Todori, Tilki, Ten-suh, Taze Fidan, Sakir, Rub’iyye, Pesend, Pandeli, Panayot’un
Kiiciigii, Panayot, Pamuk, Misirli Sevki, Misirli Giizeli, Meh-tab, Latif, Kii¢iik Andon, Kii¢ciik
Afet Kasbar, Kiz Mehemmed, Kivircik [Oglan], Kanarya [Sakir], Istavri, Hos-fidan, Hilal-kas,
Gazab, Fistik, Eski Fidan, Elmas-pare, Ceylan, Biiyiik Afet Yorgaki, Andon, Altin Top, Aha,
(Kogu 1965: 3845-47;2002: 61-65).

Divan’da Kocekler

Endernlu Fazil’in Divan’ina baktigimizda ise 0Ozellikle sarkiyat boliimiinde
(engindme’sinde gecen c¢engilerin bazilarina ithaf edilmis yahut adi ge¢mis pek ¢ok
manzumeye rastlanmaktadir. Bunlardan ilki “Afet” lakapli bir cengidir. Keskin’e gore
Cengindme’de “Afet” lakapl1 iki ¢cengi bulunmaktadir. Bunlardan ilki “Biiyiik Afet” lakapli ve
aslen Hirvat olan Y orgaki’dir:

Goncadir ¢ikt1 dikenden ol zat
Pederi maderi ya’ni Hirvat (Keskin 2013: 359).

“Kiigiik Afet” ise aslen Ermeni olan Kaspar’dir:

! Tiirk Edebiyati'nda Sehrengizler ve Sehrengizlerde Istanbul isimli kitabmda Agah Sirrt Levend, Cengindme'yi
sehrengiz olarak nitelendirir ve gesitli etkinliklerde raks eden meshur ¢engilerin mizahi bir tislupla anlatildig1 bir
manzume olarak tanimlamaktadir (Levent 1958: 62).
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Kiigiik Afet beli bir afet-i can
Nice afet bu ki dil-siz-1 cihan (Keskin 2013: 369).

Ermeni olmasa eyvah eyvah
Hiicneti iste bu kim Kasbar’1 var (Keskin 2013: 369).

Fazil'in Divan’inda ise biri “Sarki Beray-1 Afet” bashgiyla iki sarkisi Afet igin
yazilmistir. Cengindme’de “Kiigiik Afet” karakasl, kara gozliidiir:

Nedir ol cesm-i siyah kagi siyah
Nedir ol barika-i ¢ehre-i mah (Keskin 2013: 369).

Fazil’1n mizahi s6ylemiyle de ifade edilen “Biiyiik Afet” Yorgaki’nin viicudu kilsizdir ve
bu vasfiyla adeta giimiise benzer:

Biiyiik Afet o giizel Yorgaki
Sime benzer o viiclid-1 paki (Keskin 2013: 359).

Ancak bir sonraki bentte Fazil mizahi bir sdylemle Yorgaki’nin burnunu endazeye
benzetir:

Tavr u endamina alem meftiin

Deli eylerdi bizi vakt-i diigiin

Olmasa anda o endaze burun

Asikin burnuna girse yeri var (Keskin 2013: 359).

Divan’inda Afet’e atfedilmis iki sarkisinda da Fazil’in Biiyiik Afet Yorgaki’yi mi yoksa
Kiictik Afet Kaspar’t m1 kastettigi anlasilmaz. “Sarki Beray-1 Afet” baslikli sarkisinda gegen
“ziilf-i siyeh-fim” ibaresinden bu Afet’in Kiiciik Afet Kaspar oldugunu diisiinebiliriz:

Dil-i bigare gam-1 agk ile na-kam olsun
Beste-i silsile-i ziilf-1 siyeh-fam olsun (Fazil 1842: 1).

Kendisine sarki ithaf edilen diger bir ¢engi Cengindme’de Ermeni asilli oldugunu
o0grendigimiz Anton’dur. Cengindme’nin farkl niishalarinda Andon, Kiigiik Andon, Kd&gek
Andon seklinde geg¢en c¢engi, Divan niishalarinda Anton seklinde istinsah edilmistir.
(Cengindme’de elinin agz1 kadar kiigiik olmasiyla 6n plana ¢ikan Anton’un yiizii ise zangog¢
olacak kadar ¢irkindir:

Ger¢i Andon dahi nazikter idi
Eli agzima uyar dilber idi (Keskin 2013: 360).

Kocek Andon dedigin murdari
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Budur ol Ermeni’nin ahbari
Na-be-ca ¢ehresi hem reftari
Beli zangog olacak peykeri var (Keskin 2013: 367).

Fazil, “Sarki Berdy-1 Anton” isimli sarkisinda meftun oldugu “giizeller sah1” Anton’u
“yeni mihriban1” olarak zikreder:

‘Aceb vakifsiniz bilmem yeni bir mihribanim var
Giizeller sah1 Anton’um sana billah meftunum (Fazil 1842: 2).

Kendisine has iislubuyla Fazil, sarkinin tamaminda asikane duygularim dile getirir ancak
Anton’un mahiyeti hakkinda bilgi vermez.

(Cenginame’de zikredilen naml kdgeklerden biri olan Mehtab’in ise aslinda ismiyle pek
alakasi yoktur. Zira ziyadesiyle ¢irkindir:

Bir kamer-¢ehre degildir Mehtab

Cehresi hale gibi hane-harab

Amni ta gége cikarsa ahbab

Sanma riyinda o mahin feri var (Keskin 2013: 362)

Yiiziinde feri kalmayan, hale gibi harap olmus bir kd¢ek olarak karsimiza ¢ikan Mehtib
ile Divan’indaki Mehtab adeta ayni1 kisi degildir. Cengindme’deki alayci sdylem yerini latif ve
nahif bir duygusalliga birakmis gibidir:

Halkdan kildi o meh-pare hicab

Yiizine per¢cemini kild1 nikab

Ay gibi meclise itdin de zuhur

Didiler ismine alem-i mehtab (Fazil 1842: 2)

Dizeleriyle Cengindme’de “kamer-cehre degildir” dedigi Mehtab, bir ay pargasi olarak
tasvir edilmistir. Ayni sarkida;

Cekerim ben de sana biirydnim

Glizelim bi-bedelim cdndnim

Bize de eyle nazar sultinim

Olmusum ates-i askinla kebab (Fazil 1842: 2)

Misralarinda “canam”™, “sultdni” ve “serv-i naz1” olan Mehtab’a askim dile getirir.

Zer-nisan ismi giizel oglandir

Bir iki asiki var hayvandir

‘Aska bilmem ki neden sdyandir
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Beli isminde fakat bir zeri var (Keskin 2013: 363)

Muisralartyla Cengindme’sinde iki kaba saba asig1 oldugunu ve yasinin gen¢ oldugunu
ogrendigimiz Zer-nisan, Fazil’in sadece adini glizel buldugu, sevilmeye neden yarasir oldugunu
anlayamadigi bir ¢engidir. Ger¢ek adi yahut milliyet hakkinda Cengindme’de herhangi bir bilgi
edinemedigimiz Zer-nisan’a sarkisinda;

Kangi milletden ne dirler adina
Benzemez hakka beser evladina (Fazil 1842: 3).

diyerek Fazil, aslinda kendisinin de bu kog¢egin gercek adi yahut milliyetini bilmedigini
itiraf eder. Manzumeden anladigimiz kadariyla Fazil yeni tanidig1 Zer-nisan’in kimligini tam
olarak bilmemekle birlikte “kafir” diye seslendigi i¢in sayet latife etmiyorsa en azindan
Miisliiman olmadig: bilgisine vakif oldugunu anlayabiliriz:

Kimdir ol nadide mahblb-1 cihan

Raksa girmis naz ider bir nev-civan
Gormemisdir boyle cesm-i asikan

El-aman kimdir o kafir el-aman (Fazil 1842: 3).

Yine aynt manzumede Zer-nisan’in ustasindan haber aldigini ve kd¢egin oturdugu semtin
Fener oldugunu soyler:

Miijdeler Fazil o sih-1 mu’teber

Ustasindan ben bugiin aldim haber

Semti ol sem’in meger semt-i Fener

Ismine derler imis hem Zer-nisan (Fazil 1842: 3).

(engindme’sinde asiklarinin kendisine neden meftun oldugunu anlamadig1 Zer-nisan i¢in
Fazil Divan’inda tam tersi bir tutum sergileyerek giizelligini insantistii bir varlik gibi tasvir eder:

Hiisniine baksan melek-simasidir

Kameti bag-1 irem Tabasidir

Kangi bagin gonge-i zibasidir

Kimlerin canani ol rGh-1 revan (Fazil 1842: 3).

diyerek giizelligi melege, boyu ve endami da diinya disilik baglamina uygun olarak
serviye degil de cennetteki Tliba agacina benzetilmistir.

Fazi’in hem Cengindme’si hem de Divan’inda gordiigiimiiz diger cengi Yasemen
lakapli, yasini basini almis, ancak her tiirlii isveye vakif oldugundan olsa gerek, yas1 geckin de
olsa ¢ok miisterisi olan kogektir:

Yasemen simdi dikenlenmisdir

Nergis-i ¢esmi kefenlenmistir
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Beli her sivede fenlenmistir
Ana hala dahi ¢ok miisteri var (Keskin 2013: 360).

Yukarida Yasemen’in dikenlenmesi, nergis gozlerinin ferinin sonerek kefenlenmesi, bu
durum goziine perde inerek katarakt olusmasi seklinde de yorumlanabilir, syleyislerine benzer
olarak Yasemen’e atfen yazdigi sarkisinda da Fazil onun yasinin olgunlugundan ancak buna
ragmen ¢ok talibinin olmasindan s6z eder:

Kimse bilmez ne ¢apkin cana

Yasemen gerg¢i ki ismin hala

Gerdenin berk-1 semender amma

Rubhlarin lale-i hamra m1 aceb (Fazil 1842: 3).

Misrasinda gerdani semender gerdani gibi sarkik olmasina karsin yanaklarmin hala
kirmiz1 olmasi; yasmin olgunluguna ragmen hala capkin olusu ifade edilmistir. Lakabinin
Yasemen olmasindan dolayi, ona uygun olarak sarkisinda da hep ci¢ek ve ¢agrisimlarina yer
vermistir. Oyle ki gozleri “nergis-i sehla”, agz1 “gonge-i ziba”, yanaklar1 “lale-i hamra”dir.
Yiizii siiktifeleri cem’ etmesiyle adeta bir yenidiinya giilistanidir.

Iste bu sarki eya gonge-dehen

Bir ¢i¢ektir sana asiklardan

Fazilin s6ziine benzer bu siithan

O sana ‘asik-1 seyda mi1 aceb (Fazil 1842: 4).

Dizeleriyle sarkisim bitiren Fazil bu sarkiyla hem Yéasemen’e olan askini ifade etmis hem
de ona kendi deyimiyle bir “¢ci¢cek’ sunmustur.

Stimbiile benzeyen anberli saglari, uzun boyu ve yiiziindeki beniyle Dar¢in Giili de
zamaninin namli ké¢egi olarak hem (Cengindme hem de Divan’da yer almistir.

Beli Dar¢in Giilii bir serv-i sehi

O karanfil gibi hal-1 siyehi

Sagc1 stinbiil dahi nergis nigehi

Kokladim per¢emini ‘anberi var (Keskin 2013: 362).

(enginame’de gecen yukaridaki dizelerde boyunun uzunlugu, koyu renk beni, sa¢1 ve
per¢eminin kokusu 6zellikle belirtilmistir. Dar¢in Giilii hakkinda Cengindme’den alacagimiz
bilgiler bununla sinirlidir. Ancak Divan’inda sairin bu ko¢ek hakkinda bize daha fazla malumat
verdigi goriilmektedir:

Bir civan gordiim yanagi golgeli
Benleri var {i¢ aded seh-daneli

Orta boylu hos edali cilveli
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Ismine derler imis Dargin Giilii (FAzil 1842: 9).

Bu musralardan anladigimiz kadariyla yiiziinde beni bir degil {i¢ tanedir ve Cengindme’de
belirttiginden farkli olarak uzun degil, orta boyludur. Ayrica yanaginin golgeli olmasi elmacik
kemiklerinin belirgin oldugunu da akla getirmektedir.

Raksa girmis aferin tistddina
Tel tel olmus gerden tizre kakilii (Fazil 1842: 9).

Dizelerinden kakiiliinin gerdanina dokiildagiinii dolayisiyla saglarinin uzun oldugunu
anlayabiliriz.

Olmaga layik goniil dyinesi

Sime benzer gerdeni hem sinesi

Penbede giilde biiylitmiis ninesi

Kucaga gelmez nezaketden beli (Fazil 1842: 9).

Sarkinin bu bendinde ise gerdan ve gogsiiniin sim gibi parlamasindan yola ¢ikarak tiiysiiz
olusu, belinin inceligi sanatkarane bi¢imde ifade edilmistir. Ayrica kendisini biiyiitenin ninesi
oldugu da anlagilmaktadur.

Yine sarkidan anlasildigi kadariyla Dar¢in Giilii 15 yasinda ya var ya yok, kokular
stirmeyi seven ve basina sirma piiskiillii fes takan bir “dilber-i nev-reste”dir:

Soyle zannim girmis on bes yasina

Itr-1 sahiler stirmiis kasina

Sirma piiskiillii beyaz fes basina

Bir yaragmisdir ki ya ha yelleli (Fazil 1842: 9).

Fazil’in “Ehl-i agkin hem gongesi hem biilbiili” diyerek sarkisini bitirmesi, glizelligiyle
nam salmis bu kd¢egin sesinin de glizel olma ihtimalini diisiindiirmektedir.

(Cenginame’sinde ¢ok az bilgiye ulasabildigimiz “Taze Fidan” lakapli ko¢ek de yine
Fazil’in sarki ithaf ettigi erkek giizellerdendir. (Cengindme’nin farkli niishalarinda “Fidan”
olarak da gegen bu ¢enginin lakab1 Divan’inda “Cigek™tir.

Ne ¢icekdir biliriz taze fidan

Cok filiz asladilar ana cihan

Kuru agaca bulasdirmam kan

Iste basinda kavak yelleri var (Keskin 2013: 362).

Dizelerinde taze fidan olmasi ve basinda kavak yelleri esmesinden yola ¢ikarak yasinin
heniiz pek gen¢ oldugunu anladigimiz Taze Fidan’a “ne ¢igektir biliriz” diyerek seslenmesi
diger bir lakabinin da “Cigek™ olabilecegi ihtimalini diistindiirdiigii i¢in Divan’inda gegen Cicek
ile Cengindme’de gecen Taze Fidan in ayn1 ko¢ek olmasi uzak bir olasilik degildir.
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O Giimiishaneli sim-endamim

Didim ismin ne ola sultinim

Nazile didi ¢igektir nAmim

Ne ¢iceksin biliriz hey canim (Fazil 1842: 11).

Fazil’in Cigek i¢in yazdigr sarkidan alinan yukaridaki bentte onunla tanismasi asik
siirindeki dedim dedi tarzi1 sdyleyisle yazilan kosmalari akla getirmektedir. Ayrica
Gilimiishaneli oldugunu 6grendigimiz Cicek’in Rum asilli oldugunu da sarkinin devamindan
anlamak miimkiindiir:

Yiiri Istanbul’a ey nazl1 eda
Rum rakkasi benim cananim (Fazil 1842: 11).

Burada “yiirii Istanbul’a” deyisi, Ci¢ek’le Fazil’'in tasrada gérev yaparken ugradid:
illerden biri olan Glimiishane’de karsilasmis olabilecegi ihtimalini de diisiindiirmektedir. Eger
oyle ise Cigek, Cengindme’deki Taze Fidan’dan apayri bir kogektir.

Sikke mahstlii olan Rub’iyye
Ne ayar ile eder fahriyye
Vasli degmez bana bir nisfiyye

Ne ten-i paki ne hos manzar1 var (Keskin 2013: 360).

Hiisnii ndkis teni na-mevzindur

Kalpe-zenler ana hep meftundur

Bozulur herkese bir altundur

Zerdir amma iki bin zergeri var (Keskin 2013: 360).

Muisralariyla Cengindme’sinde giizelligi eksik, teni de nd-mevz(in olarak ifade edilen
Rub’iyye, Fazil’in vuslata deger gérmedigi, herkese bozulan bir altin oldugu, dolayisiyla ayaga
distiiglinii, hep kalpe-zenlerin ona meftun oldugunu belirttigi bir kocektir. Ancak Divan’inda
anlattig1 Rub’iyye Fazil’in kerem rica ettigi, bambaska bir erkek giizel olarak karsimiza ¢ikar:

Sim-i halis gibi cism-i safi

Ciimle hiibana ider fahriyye

Didi meh-parelerin sarrafi

Rub’-1 meskiinu ider Rub’iyye (Fazil 1842: 13).

Parlak ve giizel teniyle ctimle gilizellere fahriye eden, memleketi “hiisn ii beha” memleketi
olan Rub’iyye’nin “kalpazan”larin eline distiigli, (Cengindme’si yaninda Divan’inda da
belirtilen bir husustur:
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Sikkeden simdi heniiz kurtulmus

Kalpazan pengesine diis olmus

Zer gibi benzi sararmig solmus

Buse virmis ana sarrafiyye (Fazil 1842: 13).

Hem Cengindme hem de Divan’da kullanilan “kalpazan™ ifadesinin o donem meyhane
veya eglence hayatina ait argo yahut jargon olmasi ihtimal dahilindedir. Bu durumda

kalpazanlarin koétii niyetli kisiler oldugu ve Rub’iyye’nin bu kisiler tarafindan istismar edilerek
benzinin sararip soldugu diisiiniilebilir.

Tablo 1. Cengindme ve Divan'da Gegen Cengilerin Ozellikleri

Cengiler Cenginame'de Yer Alan Ozellikleri  Divan’da Yer Alan Ozellikleri

1 Yorgaki Hirvat asillidir. -

Viicudu kilsizdir ve bu vasfiyla
glimiise benzer.
Burnu endéaze gibidir.

2 Kaspar Kiiciik afet adiyla da bilinir. Zilfu siyahtir.

Ermeni asillidir.
Kara kagli, kara gozludiir.

3 Anton Ermeni asilhidir. Cenginame'den farkli olarak yiizii
Kiiciik Andon, kdgek Andon adiyla da  giizel olarak nitelendirilmistir.
bilinir.

Elleri kiigtiktiir.
Yiizii ¢irkindir.

4  Mehtab Yiizii ¢irkindir. Ay pargasi kadar giizeldir.
Yasi geckindir.

5  Zer-nigan Iki kaba saba as1g1 vardir. Gergek adi1 yahut milliyeti sair
Yasi1 gengtir. tarafindan bilinmez.

Sadece ad1 giizeldir. Gayrimiislimdir.
Yz cirkindir. Fener semtinde oturur.
Melek kadar giizeldir.
Boyu uzundur.
6  Yasemen Yas1 geckindir. Yas1 geckindir.
Gozleri iyi gormez. Miisterisi ¢oktur.
Her tiirlii isveye vakiftir. Gerdani sarkiktir ancak hala yiizii
Miisterisi ¢oktur. glizeldir.
Capkindir.
7  Dargin Giilii Saclar giizeldir. Yiiziinde ti¢ beni vardir.
Uzun boyludur. Orta boyludur.
Yiiziinde siyah bir beni vardir. Uzun saghdir.
Tuystizdiir.
Beli incedir.
Ninesi tarafindan biiytitiilmiistiir.
Yasi ¢ok gengtir.
Basina sirma piiskiillii fes takar.
Sesi glizeldir.
8 Cicek Taze Fidan, Fidan olarak geger. Cicek olarak gecer.
Yasi gengtir. Guimtighanelidir.
Rum asillidir.
9 Rub'iyye Hem yiizii hem viicudu ¢irkindir. Giizeldir.

Ayak takimindan asiklari vardir.
Degerini diistirmiistiir.

Kalpazanlarin eline diismustiir.
Benzi sararip solmustur.
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Goriildigt gibi hem Cengindme hem de Divan'da yer alan 9 ¢enginin sahip olduklari
vasiflar cesitlilik gostermektedir. Cengindme'sinde ¢irkin olarak vasfedilen bazi kogeklerin
Féazil'in sarkilarinda giizel olarak nitelendirildigi; ¢engilerin yasi, boyu, etnik kokenleri gibi
hususlarda Fazil'm sarkilarinin da 6nemli bir kaynak oldugu goriilmektedir.

Sonug¢

Genel olarak degerlendirildiginde, Fazil’in Cengindme’sinde yer verdigi 43 ¢engiden
9’una sarkilarinda da yer verdigi goriiliir. Bunlar Kiigiik Afet, Yorgaki, Anton, Mehtab, Zer-
nisdn, Yasemen, Darcin Giilli, Cicek ve Rub’iyye’dir. Dolayisiyla bu kdgeklerin yahut kendi
deyimiyle ¢engilerin Fazil i¢in ayr1 bir yeri oldugu asikardir. Fazil’in sarkilarinda bu erkek
giizeli c¢engileri anlatirken farkli tavirlar sergiledigi goze ¢arpar. Kimi sarkilarinda sair bize
cengiler hakkinda herhangi bir bilgi vermez. Soyledigi seylerin herhangi bir divan sairinin
herhangi bir giizele soyleyecegi cinsten seylerden 6teye gitmedigini sdylemek miimkiindiir.
Dolayisiyla bu sarkilarinda ¢engilerle alakali ayirt edici bilgi bulmak miimkiin degildir.
Sairlerin divanlarinda bdyle bir sorumluluklar1 yahut kaygilari olmadigi i¢in elbette bu tutumu
elestirmemiz yanlis olur. Fazil Divan'im klasik siir geleneginin bir temsilcisi olarak kaleme
almistir. Bu nedenle sairin bir an 6nce vuslat talep ettigi, yanagindan bir busecik almak istedigi,
boyuyla, viiciid-1 pakiyla, ay yiiziiyle bir giizel ¢izdigi sarkilari, Cengindme’sini asikanelikten
sthanelige dogru varan duygu yogunlugu ve samimi soyleyisle yogrulmus sanatsal soylemle
tamamlamaktadir. Cengindme’de ismi, cismi, kdkeni verilen ¢engiler Divan’da duygu elbisesi
giyerek sairin meftun oldugu giizellere doniisiirler.

Fazil’in Divan’indaki bazi sarkilarinda ise burada sozii edilen namli koégekler hakkinda
(engindme’ sinden ¢ok daha fazla bilgiye rastlamak miimkiindiir. Rub’iyye, Ci¢ek, Dar¢in Giilii ve Zer-
nisan’a yazilan sarkilar bu durumu 6rnekler niteliktedir.

Degerlendirilmesi gereken diger bir husus da sairin Cengindme ve sarkilarinda benimsedigi
Usluptur. Hezel ve sehrengiz tiirliniin 6zelliklerini tasidig1 edebiyat tarihgileri tarafindan belirtilen
(Cengindme’sinde Fazil kimseyi idealize etmeden, yer yer mizahi yer yer de hezele yakin bir s6yleyisle
cengiler hakkinda malumat vermistir. Eseri gerek i¢erdigi cinsel igerikli argo kullanimlar, gerekse sairin
sebeb-i telif kisminda belirttigi yazilis amac1 dolayisiyla edebiligi tartismaya agik olsa da Divan’i,
dolayisiyla sarkilari bundan farklidir. Gelenegin bir sonucu olarak daha oturakli ve sanati 6nceleyen bir
aislubun tercih edildigi sarkilarinda Fazil, Cengindme’sindeki yer yer realist yer yer asagilayici tavrin
yerine daha idealize edici ve yiicelticidir. Cengindme’sinde tasvir eden sair, Divan’inda idealize eder,
yuceltir. O nedenle Cengindme’sinde ¢irkin yahut degersiz gordiigii, sevmeye layik bulmadigi kocekleri
sarkilarinda essiz giizellere doniistiirdigunii, bir de her birine meftun oldugunu, onlardan kerem
diledigini gormek miimkiindiir. “Lisanina perhizsiz” Fazil yerini nahif ve tutkulu bir agiga birakmustir.

Dikkat ¢eken diger bir nokta da sairin bu erkek giizelleri anlatirken kullandig1 tesbih, istiare gibi
sanatlar ile mecazi anlatimlar ve cagrisim alanlaridir. Cengindme’sinde oldugu gibi sarkilarinda da Fazil,
cengileri anlatirken lakaplariyla uygun ¢agrisim ve benzesimlerden yararlanmistir. Mesela Yasemen’i
anlatirken ¢icekler; Rub’iyye anlatilirken altin ve degerli metalar, Mehtdb’a sarki yazarken ay, gece ve
onunla ilgili ¢cagrisimlara yer vermistir. Divan sairlerinin yaygin olarak benimsedikleri bu tutumun
benzerinin, Fazil donemin ¢engilerini sarkilart vasitasiyla anlatirken de benimsedigi goriilmektedir.
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Etik Beyan

“Cenginameden Tasanlar: EnderQinlu Fazil’in Sarkilarinda Cengiler” adli ¢alismanin yazim
siirecinde bilimsel, etik ve alint1 kurallarina uyulmus; ULAKBIM TR Dizin 2020 &l¢iitlerine
gore caligmada etik kurul onayim gerektiren herhangi bir veri toplama ihtiyact duyulmamustir.
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